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Praise for Pious People of Other Faiths
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When they listen to what has been revealed to the
Messenger, you see their eyes overflowing with tears for
recognizing the truth. They say, “Our Lord! We believe, so
count us among the witnesses. (5:83)
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They say: Why should we not believe in Allah and the truth
that has come to us? And we aspire that our Lord will admit
us in the company of the righteous. (5:84)
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So, Allah will reward them for what they said with Gardens
under which rivers flow, to stay there forever. And that is
the reward of the good doers. (5:85)
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"As for’ those "faithful' to whom We had given the Scripture
before this "Quran’, they do believe in it.
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These "people’ will be given a double reward for their

perseverance, responding to evil with good, and for
donating from what We have provided for them.
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Yet they are not all alike: there are some among the People
of the Book who are upright, who recite Allah’s revelations
throughout the night, prostrating "in prayer'. They believe
in Allah and the Last Day, encourage good and forbid evil,
and race with one another in doing good. They are "truly’
among the righteous. (3:113-115)




7-0/& _UT}'L/;

NS AL st Bemprartspbe Sidlar o L U 2\T
(87-041) —w-zih 13385 ¥ 13kl sl il a1

e I /:—j‘ s

(175 S Gt WA P e 7 s S o017 4t Us g e
:JUP-(ta{ (17 w w} cd)&’:‘l);/)J L& (17 ' U2 /:gdﬂv?%)l /y/gcpg!,q/
Ead ¥ &l &) (138535 Yy :)/;J;(;c,dlul,w:lwégvcﬂ;ézt?ldufufr!/
;...ibz’.ua%uiuwrwhrx/‘” K(:’ sl _s S Je1y g#»tdﬂo-@égﬁiﬁ\
\slaas Wa20/. .:ngﬁ siled_oF o el B PY 13283152001 dngu( (:’
(2240 ) 350y Laj A

S M el e Pesl21sT B _a¥g lai¥ly pusally sadllie o5
Aol Uni o) ek fopd Fas W Pe ST A S s estpass yot &
e Qe bl Gl s 36150 L2 79 B s S0 =12\ L D S5 17
-@l}"l/?«.*:«.l,ﬁ

KC:’/J-UJL?!:JV&( rl:’ gf :.,,}'L{ /}lrtlfl J; P ;éwu’/b.u’d/ Jr
i/ Jﬂfﬁd’:u"”uf; M diiuaal) Ead ﬁ\j:%bnéqf:wzwd/ﬁl(f‘fii
-ujLL}»ﬁg'.:( U

3Sopl—=2 gl =3 i

Gaad ¥ &) e 135 Y A81 AT 081 T clgh 13ad ¥ 1pdal G3ad) gd G
(87-041) - (il




= _UT}JL[;

Hor LT e sonls S orpt 7 it Nt S 8 A L2 S5 st
SIS UME e w0l b

O You who have believed! Do not forbid the good things
which Allah has made lawful for you, do not exceed the
limits. Indeed, Allah does not like transgressors. (5:87)

This verse embodies two directives:

1: The first is that people should not proclaim things either
Halal or Haram (permissible or impermissible) according
to their own wishes.

2: The second directive is that they should not adopt the
abstention from worldly pleasures as hardcore religious
people do. They considered suffering, deprivation from
worldly pleasures and abstention from the means of
worldly sustenance to be acts of goodness and
indispensable for achieving proximity to God. Even some of
the Companions leaned in this direction. The Prophet
(peace be on him) once came to know that some
Companions had resolved that they would fast without
interruption, that instead of spending the night on their
beds they would remain awake praying, that they would
consume neither meat nor fat, and would have no (sexual)
relations with wives. The Prophet (peace be on him)
addressed the people on this subject and said: ‘| have not
been commanded to do so. Even your own self has rights
against you. So, fast on certain days and refrain from
fasting on others. Stay awake praying at night and also
sleep. Look at me; | sleep as well as stay awake (praying);
sometimes | fast and sometimes | don’t. | consume meat as
well as fat. Whosoever dislikes my Sunnah (Path) does not
belong to my community. He then added: ‘What has
happened to people that they have prohibited for
themselves women, good food, perfumes, sleep and the
pleasures of the world, whereas | have not taught you to
become monks and priests. In my religion there is neither
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abstention from women nor from meat, neither seclusion
nor withdrawal.

The Verse: Do not exceed the limits, has a broad
significance. To hold the things which are lawful to be
unlawful, and to shun the things declared by God to be
clean as if they were unclean, is in itself an act of wrongful
excess. It should be remembered, at the same time, that
extravagant indulgence even in clean things is an act of
wrongful excess. Likewise, to overstep the limits of the
permissible is also an act of wrongful excess. God
disapproves of all three kinds of excess.
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Eat of the good, lawful things provided to you by Allah. And
be mindful of Allah in Whom you believe. (5:88)
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Accountability for breaking the Oaths!

Allah will not call you to account for your thoughtless oaths,
but He will hold you accountable for deliberate oaths. The
penalty for a broken oath is to feed ten poor people from
what you normally feed your own family, or to clothe them,
or give a slave his freedom. But if none of this is affordable,
then you must fast three days. This is the penalty for
breaking your oaths. So be mindful of your oaths. This is
how Allah makes things clear to you, so perhaps you will be
grateful. (56:89)

To be mindful of one’s oaths has several meanings: First,
one should make proper use of oaths and should not
employ them either frivolously or sinfully. Second, when a
person takes an oath, he should take care not to forget it
lest he be led to break it. Third, when a person deliberately
breaks or violates an oath, he should face accountability
and pay the penalty.

On the wider meaning, some people had taken oaths or
self-imposed commitments to stop using
things/concessions which Allah has permitted. On the
other hand, some people made commitments to carry on
sins. The verse explains that if a person had deliberately
made an oath which entails sin he should not abide by his
oath and should expiate it.
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So be mindful of your Oaths!
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Take Care of your Oaths
Do not use Allah’s Name in your oaths as an excuse for not
doing good, not guarding against evil, or not making peace
between people. And Allah is All-Hearing, All-Knowing.
(2:224)
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Prohibition of Intoxicants, Gambling!

O You who have believed! Indeed, intoxicants, gambling,
[sacrificing on] stone alters, and divining arrows are but
defilement from the work of Satan, so avoid it that you may
be successful. (5:90)
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Satan’s plan is to stir up hostility and hatred between you
with intoxicants and gambling and to prevent you from

remembering Allah and praying. Will you not then abstain?
(5:91)
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Obey Allah and obey the Messenger and beware! But if you
turn away, then know that Our Messenger’s duty is only to
deliver 'the message’ clearly. (56:92)
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No blame of sins after true repentance!

There is no blame on those who believe and do good for
what they had consumed before "the prohibition’, as long
as they fear Allah, have faith, and do what is good; then
they believe and act virtuously, then become fully mindful
"of Allah” and do righteous deeds. For Allah loves the good
doers. (5:93)
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Prohibition of hunting animals during pilgrimage

O you who have believed! Allah will surely test you with
game within the reach of your hands and spears to
distinguish those who fear Him in secret. And whoever
transgresses after that — for him is a painful punishment.

(5:94)
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O you who have believed! Do not kill game while on
pilgrimage. Whoever kills game intentionally must
compensate by offering its equivalence—as judged by two
just persons among you—to be offered at the Sacred
House, or by feeding the needy, or by fasting so that they
may taste the consequences of their violations. Allah has
forgiven what has been done. But those who persist will be
punished by Allah. And Allah is Almighty, capable of
punishment. (5:95)

When a person is in the state of pilgrim sanctity (ihram) itis
prohibited for him both to hunt and to assist in hunting
animals. There is an exception to this injunction and that is
with regard to harmful animals. Snakes, scorpions, mad
dogs and other violent or venom animals may be killed even
by one in the state of ihram.
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Permission for Sea Food

It is lawful for you to hunt and eat seafood, as a provision
for you and for travellers. But hunting on land is forbidden
to you while on pilgrimage. Be mindful of Allah to Whom you
all will be gathered. (5:96)

Since one often runs out of provisions during a Sea journey
and is left with no alternative but to catch sea creatures.
So, eating sea food has been made permitted for this
reason. But in normal circumstances only fish can be
consumed from sea food.
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Ka’ba: A Blessed Sanctuary

Allah has made the Ka’ba—the Sacred House—a
sanctuary of well-being for all people, along with the
sacred months, the sacrificial animals, and the "offerings
decorated with’ garlands. All this so you may know that
Allah knows whatever is in the heavens and whatever is on
the earth, and that He has "perfect’ knowledge of
everything. (5:97)

Even before Islam the Ka’ba was not merely a sacred place
of worship but also a source of unity for the entire world
regardless of race, colour and ethnicity. People from all
around the world come towards the Ka’ba for the
performance of Hajj and ‘Umrah. This enabled the people
of various continents to establish social and cultural ties
among themselves. Moreover, the security which reigned
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in the vicinity of the Ka’ba provided peace which promoted
and excelled positive and leisure activities and trade. This
also led to the growth and flowering of languages, cultures
and trades. Due to blessings of peace and security which
reigned in the sacred territory, it became a major centre of
spirituality and trades. Moreover, since certain months of
the year were regarded as sacred months in which there
was a Peace Zone, the entire region enjoyed peace and
security for about a quarter of the year. It was during this
period that people moved in freedom to explore the land for
trade and tourism. Thanks again to the peaceful measures
e.g. honouring sacred months and sanctity of the ka ’bah.
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Know that Allah is severe in penalty and that He is (also)
Forgiving, Most Merciful. (6:98)
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The Messenger’s duty is only to deliver "'the message'. And

Allah "fully’ knows what you reveal and what you conceal.
(5:99)
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Say, 'O Prophet’ “Good and evil are not equal, though you
may be dazzled by the abundance of evil. So be mindful of
Allah, O people of reason, so you may be successful.
(5:100)

This verse explains a standard of evaluation and advises us
to see things from a different perspective. A drop of
perfume is more valuable than a heap of filth; a glass of
clean water is much more valuable than a tank of dirty
water. A wise person should therefore be content with
whatever he acquires by clean, permissible means
regardless of its quantity. He should not reach out for what

e
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is prohibited, even it is large in quantity and glittering in
appearance. For example, £100 is more valuable than £5,
since a hundred is more than five. But, according to this
verse, if those hundred pounds have been earned in a
manner entailing the disobedience of God, by wrong
means or earned through unlawful source, then the entire
amount becomes unclean and impure. If, on the contrary,
a person earns five pounds while obeying God and by
legitimate source then this amount is clean and pure; and
anything which is impure, whatever its quantity, cannot be
equal to which is clean and pure.
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Don’t ask unnecessary Questions!

O You who have believed! Do not ask about any matter
which, if made clear to you, may disturb you. But if you
inquire about what is being revealed in the Quran, it will be
made clear to you. Allah has forgiven what was done "in the
past’. And Allah is All-Forgiving, Most Forbearing. (5:101)

Hadith: The Prophet (peace be on him) said: ‘God has
imposed upon you certain obligations, do not neglect them;
He has imposed certain prohibitions, do not violate them;
He has imposed certain limits, do not approach them; and
He has remained silent about certain matters — and has not
done so out of forgetfulness — do not pursue them.
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Some people before you did ask such questions, and on
that account lost their faith. (5:102)
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Superstitious practices have no place in Islam!

Allah has never ordained "such innovations’ bahirah,
sa'ibah, wasilah, and ham. But those who disbelieve invent

falsehood about Allah, and most of them do not reason.
(5:103)

It was tradition in pagan Arabs to pasture freely certain
animals. These specific animals were free to roam for the
sake of idols and were exempt from Ilabour or
transportation. The practice was to slit the ear or cut the
horns of certain animals and then let them loose.
Thereafter no one could ride on them, use their milk,
slaughter them, shear their hair or to derive any kind of
benefit from them. This practise was done just to please
their so-called gods.
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Blindly following forefathers’ traditions

When it is said to them, “Come to Allah’s revelations and to
the Messenger,” they reply, “What we found our
forefathers practicing is good enough for us.” "Would they
still do so’ even if their forefathers had absolutely no
knowledge or guidance? (5:105)
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O You who have believed! you are accountable only for
yourselves. It will not harm you if someone chooses to
deviate—as long as you are ‘rightly’ guided. To Allah you
will all return, and He will inform you of what you used to
do. (6:105)

What is stressed here is that rather than focusing on the
faults of others, a person should pay greater attention to
hislher own conduct and behavior. His/her primary
concern should be with his own faith and conduct. If a
person is himself obedient to God, observes his duties to
Him and to His creatures including his duty to promote
what is good and forbid what is evil, and lives according to
the directives of piety, righteousness and honesty, then he
has fulfilled his obligation and if others persist either in

e
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false beliefs or in moral corruption their errors cannot
harm him and he will not be questioned about others.

This verse in no way means that a man should care only for
his own salvation and should remain unconcerned with the
reform of others.
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O you who have believed! When death approaches any of
you, and you make a bequest, then take the testimony of
two just people among you.... (5:106)
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In this way it is more likely that witnesses will give true
testimony, or at least they would fear that [other] oaths
might be taken after their oaths. Be mindful of Allah and
obey. For Allah does not guide the rebellious people.
(5:108)
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"Consider’ the Day Allah will gather the messengers and
say, “What response did you receive?” They will reply, “We
have no knowledge 'compared to You'! You "alone’ are
indeed the Knower of all unseen.” (5:109)

This refers to the Day of Judgement. This reply indicates
that the Prophets would say that their knowledge was
confined to that limited, outward response which they had
encountered during their lifetimes. The true reaction to
their call at various places and in different forms would
only be known to God Himself.
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Allah’s favours upon Jesus (PBUH)

And ‘on Judgment Day’ Allah will say, “O Jesus, son of
Mary! Remember My favour upon you and your mother:
how | supported you with the holy spirit, so you spoke to
people in 'your’ infancy and adulthood. How | taught you
the Book, wisdom, the Torah, and the Gospel. How you
moulded a bird from clay—by My Will—and breathed into it
and it became a real’ bird—by My Will. How you healed the
blind and the lepers—by My Will. How you brought the dead
to life—by My Will. How | prevented the Children of Israel
from harming you when you came to them with clear proofs
and the disbelievers among them said, “This is nothing but
pure magic. (5:110)
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And how | inspired the disciples, “Believe in Me and My
messenger!” They declared, “We believe and bear witness
that we fully submit "to Allah". (5:110)
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Request for heavenly meal

"Remember’ when the disciples asked, “O Jesus, son of
Mary! Would your Lord be willing to send down to us a table
spread with food from heaven?” Jesus answered, “Fear
Allah if you are "truly’ believers.” (56:112)
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Jesus, son of Mary, prayed, “O Allah, our Lord! Send us
from heaven a table spread with food as a feast for us—the
first and last of us—and as a sign from You. Provide for us!
You are indeed the Best Provider. (6:114)
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Allah answered, “l will send it down to you. But whoever
among you denies afterwards will be subjected to a
torment | have never inflicted on anyone of My creation.”
(5:116)

The Qur’an is silent on the question of whether this
heavenly meal was sent down in response to this prayer.
There is also no authentic basis to help us arrive at a clear
conclusion. It is possible that the repast was actually sent
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down. It is also possible that the disciples withdrew their
prayer after hearing the stern warning in response to it.
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And ‘on Judgment Day’ Allah will say, “O Jesus, son of
Mary! Did you ever ask the people to worship you and your
mother as gods besides Allah?” He will answer, “Glory be
to You! How could | ever say what | had no right to say? If |
had said such a thing, you would have certainly known it.
You know whatis "hidden’ within me, but | do not know what
is within You. Indeed, You "alone’ are the Knower of all
unseen. (5:116)
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| never told them anything except what You ordered me to
say: “Worship Allah—my Lord and your Lord!” And | was
witness over them as long as | remained among them. But
when You took me, You were the Witness over them—and
You are a Witness over all things. (5:117)
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Uniqgue Words for Dua

(O, Allah) If You punish them, they belong to You after all.

But if You forgive them, You are surely the Almighty, All-
Wise. (5:118)
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This is the Day when "only’ the faithful will benefit from their
faithfulness. Theirs are Gardens under which rivers flow,
to stay there for ever and ever. Allah is pleased with them,
and they are pleased with Him. That is the ultimate triumph.

Ji'a,,.“"vlu:Zuflgdeedl:fﬁu-fnu’ﬁfuw‘ﬁléw L@Tf‘apn/'/}(u; L.yy“
-‘Lg&l;qdﬂ&zgﬁ,«/gu’l&:(Mu"f;u‘ﬁl/}lZuyz

anlrdla -.t/yUWf.zg(c‘tutu'?,t&fuyfkugau:yg}vutqu
JupLu&;ut)#‘gﬁlféj—u’l%uu;&(bfL()‘Lﬁ!;jl‘(ﬁéb}"ugg;ﬁf(&fén‘?
-‘galinbuf H‘ !Jla-‘aéLLH‘ 248 LUU';J:‘." KUK‘}UL)-‘LJDTLJ).? 3

S i o2 ¥ L Jnbilj £ LIS A ‘4&&.»0/ Fedics o
K|} Wd:)’*ﬁfnll)/&!u:’i IJWJ‘M:ZQ’ /. Ju’»‘ﬁfd/ J lédwﬁlm(u»

AR 1Y) \s8daaly (il 13 1308 cadgis A AKas O AT &) reus
(6517-besti - )-}gjjlé Era e b:wab

S &1 it Qb3 S P QoW G St LT
U"&GJ';'MJ/‘?qu@‘@,m.ﬁm,mu“’léK,-v'fgl-/./{-%lga/J’}fJJffuﬂisL/
Utgbaos B ENS ot Hlevie a5 LS LIt B S 2 e
-‘ag‘.ulféu’!(j/ -4 »f“éflrLu’l-dg;:u;wcvy;c‘gutd/

50



7-0/& _uTﬁL[;

g_JlJf?JL‘K;.JJerLJ
(120-041) =538 good 8 Ao 3h3a (gl Lag ai¥ls capald) dlla 4y
-9/)5’423/:03/;!9..;:&1"‘,(0?;'0!.‘/‘Luyu LUI}:KAIU.'Z)J;IUJPT

To Allah "alone’ belongs the kingdom of the heavens and

the earth and everything within. And He is Most Capable of
everything. (56:120)
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Main Topics of the Surah

The main topics of this Surah may be divided under seven
headings:

1. Invitation to the creed of Tauhid (Oneness of Allah)
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. Enunciation of the doctrine of the "Life-after- death."”

and refutation of the wrong notion that there was
nothing beyond this worldly life.

. Refutation of the prevalent superstitions.
. Enunciation of the core moral principles for the

building up of the Islamic Society.

. Answers to the objections raised regarding the Holy

Prophet and his mission.

. Comfort and encouragement to the Holy Prophet and

his followers who were at, that time in a state of
anxiety and despondency because of the apparent
failure of the mission.

. Admonition, warning to the opponents to give up their

apathy and haughtiness.

It must, however, be noted that the above topics of the
Surah have not been mentioned one by one under
separate headings, but the discourse goes on as a
continuous commentary and these topics come under
discussion in a new and different ways.
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All praise is for Allah Who created the heavens and the
earth and made darkness and light. Yet those who
disbelieve set up unjustly set up equals (Or: rivals) to their
Lord. (6:1)

Light is always used in the Quran in the singular (nar),
whereas darkness is used in the plural (zulumat). Light or
NOr is usually used in a metaphorical sense to refer to true
guidance, whereas darkness or zulumat refers to different
forms of misguidance.
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He is the One Who created you from clay, then appointed a
term "for your death’ and another known only to Him "for
your resurrection'—yet you continue to doubt! (6:2)

Allah has created first human from clay. The elements
composing the human body are derived from the earth.
Scholars say that if we examine all the minerals found in the
earth (potassium, nitrogen, and carbon), we find that these
are the same minerals that make up our body. Hence it is
said that man has been created out of clay. Furthermore,
when we die, our bodies are absorbed back into the

e
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ground. And when we are resurrected, we will be
resurrected from the ground (see 20:55).
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Allah knows whatever you conceal or reveal!
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He is the Only True God in the heavens and the earth. He
knows whatever you conceal and whatever you reveal and
knows whatever you do. (6:03)
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Whenever a sigh comes to them from their Lord, they turn
away from it. (6:4)
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They have indeed rejected the truth when it came to them,
so they will soon face the consequences of their ridicule.
(6:5)
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Have they not seen how many generations We destroyed
before them? We had made them more established in the
land than you. We sent down abundant rain for them and

made rivers flow at their feet. Then We destroyed them for
their sins and replaced them with other people. (6:6)
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And even if We had sent down to you, [O Muhammad], a
written scripture on a page and they touched it with their
hands, the disbelievers would say, “This is not but obvious
magic.” (6:7)
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They say, “Why has no "visible’ angel come with him?” Had
We sent down an angel, the matter would have certainly
been judged "at once’, and they would have never been

given more time "to repent’. (6:8)
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Indeed, if We had sent an angel as messenger, We would
still have sent him in the human form, leaving them more
confused than they already are. (6:9)

This is the second point in response to the objection that
why a human was sent as a Prophet. One possible form in
which the angel could have appeared is in its original form
which would have frightened them. Alternatively, angels
could have come down in human form. But this would have
left them facing the same dilemma and difficulty as they
faced with regard to whether the Prophet Muhammad
(peace be on him) had been designated by God or not.
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Insulting Prophets is not a new thing!

And indeed (many) Messengers were mocked before you
'O Prophet’, but those who mocked them were overtaken
by what they used to ridicule. (6:10)
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Say: Travel throughout the land and see the nature of the
consequence for the deniers. (6:11)

Get lessons from the History. The archaeological remains
and historical records of the ancient nations testify to how
they met their tragic ends through turning away from truth
and honesty and stubbornly persisting in their devotion to
falsehood.
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Ask 'them, O Prophet’ “To whom belongs everything in the
heavens and the earth?” Say, “To Allah!” He has taken
upon Himself to be Merciful. He will certainly gather "all of
you together for the Day of Judgment—about which there
is no doubt. But those who have ruined themselves will
never believe. (6:12)
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To Him belongs whatever exists in the day and night. And
He is the All-Hearing, All-Knowing. (6:13)

6‘4&/,/6/&1

RV I AR A T Ve T 3Gy AL B L i1 o
O3S) O Qial i) (18 andad Y3 andad 3R5 a)Y )5 Cigacd) Hhld Ly aad) 4 u8) (o
(1461 -GSl Ga G35 Y3 alid G O

c"_l?,;d)uﬁﬂlc"_gyl} KUPT)U.‘Z]K)/J‘){:(IA}U’I'?U;’&://’/ L;I:C;l‘fruf.l{(//b{fﬁld’(

fc"_é’(u({b‘ul)w/r;r:u/L/TLU’I'U':%quc‘;ﬂ;rsd}l-;érﬁc‘;uﬁ;&dju
e JEEUL Ao g S b S 2S

68



7-0/& _uf/’ﬂLﬂ/f

Our real Protector and Guardian is Allah

Say, 'O Prophet’ “Will | take any guardian other than Allah,
the Originator of the heavens and the earth, Who provides
for all and is not in need of provision?” Say, “| have been
commanded to be the first to submit and not be one of the
polytheists.” (6:14)
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Say, “l truly fear—if | were to disobey my Lord—the torment
of a tremendous Day.” Whoever is spared the torment of
that Day will have certainly been shown Allah’s mercy. And
that is the absolute triumph. (6:15-16)
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Loss and Gain: In the Hand of Allah

If Allah touches you with harm, none can undo it except
Him. And if He touches you with a blessing, He is Most
Capable of everything. (6:17)
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He reigns supreme over His creation. And He is the All-
Wise, All-Aware. (6:18)
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Ask 'them, O Prophet’, “Who is the best witness?” Say,
“Allah is! He is a Witness between me and you. And this
Quran has been revealed to me so that, with it, | may warn

you and whoever it reaches. Do you "truly’ testify that there
are other gods besides Allah?” "Then' say, “l will never
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testify "with you'!” "And" say, “There is only One God. And
surely, | (myself) am quit of whatever you associate (with
Him).” (6:19)

In order to bear witness to something, mere imagination is
not sufficient. What is required is knowledge on the basis
of which a person can state something with full conviction.
Hence. the question means: Did they really have
knowledge of anyone other than God who deserves
worship and being the absolute sovereign, the one whose
order prevails throughout the universe? The true answer is
that no one except Allah holds this title or authority.

This verse also warns that if someone wants to bear false

witness and testify without knowledge against the oneness

of God, they could do so, but that is unreasonable and the

Prophet or any reasonable person cannot agree with this
testimony.
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Acknowledging the Divine teachings

Those to whom We gave the Scripture recognize him "to be
atrue prophet’ as they recognize their own children. Those
who have ruined their own souls will never believe. (6:20)

Those who have knowledge of the Scriptures know for sure
that God is One alone and that Prophet Mohammad (PBUH)
is his final Prophet.

Itis true that one can spot one’s own child even in the midst
of a large crowd of children. The same can be said about
those well-versed in the Scriptures. Those who have true
knowledge of scriptures should have no problem in
recognising and acknowledging the Prophet Muhamad
(PBUH) as Prophet of God.
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Denying Allah or his signs

Who does more wrong than those who fabricate lies
against Allah or deny His signs? Indeed, the wrongdoers
will never succeed. (6:21)

This refers to those who asserted that there were also
other beings who possess divine attributes and powers
and deserve to claim worship and absolute service from
humans. It is also a slander to claim that God has selected
certain beings to be His chosen intimates and that they

e
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should he considered to possess divine attributes, and that
people should serve and worship them as they would serve
and worship God.

By ‘signs of God’ are meant the signs found within man’s
own being, as well as those scattered throughout the
universe. They also include the signs which are manifest
from the lives and achievements of the Prophets, as well as
those embodied in the Scriptures. All these point towards
one and the same truth - that in the entire realm of
existence there is one God alone and that all else are
merely His subjects. Who could be more unjust than one
who, in utter disregard of all these signs, invests others
than the One True God with attributes of godhead,
considering them to merit the same rights as God. And
does so merely on grounds of either conjecture, or
speculation or out of blind adherence to the beliefs of his
forefathers although there is not so much as a shred of
evidence founded on true knowledge, observation or
experience in support of such beliefs. Such a person
subjects’ truth and reality to grave injustice. He also
wrongs his own self and everything else in this universe
with which he has to deal on the basis of this false
assumption.

PR SR P (11 17 PN N NI O 9% Y Wt
S E e LTS e 6

et Loz Uebmi e ugBE bz 17 S(ULE) =TS aul G
2 S sl o f6 LU KL sl 28U n S os et S S KA s

Y 'ﬁu"fﬁbabﬁ)’f ,éi‘u.n}/ (ETRNES Lﬁv{'ugtﬁdw{-uﬁ'f ST
cutns F AL E ut.w»cﬁuft'v’rt?utu"” LAY 20N (PN o

KO S 4916 il e io§ s 1 U s gl SO T B L MO G £ B Ly F &l

76



7-0/& _uf}%[j

(524..,/6/ 1 Ku_ﬁ:.ﬂl;é_/f wosle g (2N e B 0. e sibee bl / &;-A
Jloﬁjbﬁu)‘ﬁ;{u/’?ﬁ/“ggﬂﬂ&w(‘;b}lﬁ:.QJ/H};/?gfﬁ’%luf@@.‘bu-q:.l,/w‘,”/(jL{‘
_4.lr/.wéf4;mf,/5mﬁw

(32-22-A 1) e AT E il b S 24

S 2 P T

o9y e I 0 o S o Qe FTos e s T2t ISl L
L L6 2 IS E ST S s b il 232 Gy S U 2us
A LS o b E Stz T oo S e LI NS
S ool ter B PSP LLNS 1 & 23 BTN L0 g0 3012
Y2 VAT < i&.’b’vrﬁéé/ By

JJI?};?Z_L})AI(?123?1;4134}Lupc...«lﬁﬁdlréai’fibéwr’; uﬁc«yf‘ﬁ

-‘LUQK@@?’
dﬁ d/ sl 2395

(22N -O3aEH 28K Gadl afB5h G 540 il 038 & iy abjaAT Ak
WL P AZ S S S s Lo o ALy SGS il
&L SJsCrfut?

Invented Deities

"Consider’ the Day We will gather them all together then
ask those who associated others "with Allah in worship’,
“Where are those gods you used to claim?” (6:22)
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They will only say, ‘By God, our Lord, we have not set up
partners beside Him! (6:23)
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See how they will lie about themselves and how those
‘gods’ they fabricated will fail them! (6:24)

03/ 1 u)’:h,rL&':,g

%

78



7-0/& _UT}JL[;

“\0

555 o D5 a2y b36Ai5 & Al agilh o Wlange ) aadod a adie
el ¥ T &) 138 o sk anglaad ape 1d Jaa g el ¥ 4 88
(25061 ~GASY)

Hor LELGIEN S e pdo FutZ e Sl? SOkt 21 SI P e e
e D oIS UL 2 S A Svsee os§ P Ut sberyquh £
VPR PR A Y SV VN - I I AL A I
&3 S FA L WS A WS Lk OV e It P e
.1 GV IR AL

There are some of them who "pretend to" listen to your
recitation "of the Quran’, but We have cast veils over their
hearts—leaving them unable to comprehend it—and
deafness in their ears. Even if they were to see every sign,
they still would not believe in them. The disbelievers would
‘even’ come to argue with you, saying, “This "Quran’ is
nothing but ancient fables!” (6:25)

The refusal on the part of unbelievers to heed the call of the
Truth even when it is clear and audible stems from their
obstinacy, prejudice and mental rigidity. It is a law of
nature that when a person is not prepared to rise above
prejudice in his quest for the Truth, his heart closes to
every truth which is opposed to his desires. We can
describe this condition by saying that the heart of that
person has become sealed and when God describes it, He
does so by saying that He had sealed the heart of the
person concerned.

Whenever ignorant people are called to the Truth, they are
liable to say that there is nothing novel about it, that it is
merely a repetition of things that have come down from the
past, as if in their view every truth must be new, and

e
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whatever is old must of necessity be false, although Truth
has always been one and the same and will remain so. All
those who have come forward to lead people in the light of
God-given knowledge have been preaching one and the
same Truth and all those who will benefit from this valuable
source of Divine Knowledge in the future are bound to
repeat the same old truths. Novelties can be invented only
by those who are incapable of perceiving the Divine
guidance.
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Preventing People from embracing the truth

They turn others away from the Prophet and distance
themselves as well. They ruin none but themselves, yet
they fail to perceive it. (6:26)
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If you could only see, when they are made to stand before
the Fire, how they will say, ‘If only we could be sent back,

we would not reject the revelations of our Lord, but be
among the believers.’ (6:27)
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But no! "They only say this' because the truth they used to
hide will become all too clear to them. Even if they were to
be sent back, they would certainly revert to what they were
forbidden. Indeed, they are liars! (6:28)

At that moment such a statement on their part would not be
indicative of either any true change of heart or of any
genuinely revised judgement based on serious reflection
and reasoning. It would rather be the result of direct
observation of reality at a time when even the staunchest
unbeliever would find it impossible to deny it.
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They insisted, There is nothing beyond this worldly life and
we will never be resurrected. (6:29)
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But if only you could see when they will be detained before
their Lord! He will ask "'them’, “Is this "Hereafter’ not the
truth?” They will cry, “Absolutely, by our Lord!” He will say,
“Then taste the punishment for your disbelief.” (6:30)
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Real Losers in the hereafter

Indeed, are those who deny the meeting with Allah until the
Hour takes them by surprise, then they will cry, “Woe to us
for having ignored this!” They will bear "the burden of " their
sins on their backs. Evil indeed is their burden! (6:31)
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This worldly life is no more than play and amusement, but
far better is the "eternal’ Home of the Hereafter for those
mindful "of Allah’. Will you not then understand? (6:32)

This does not mean that worldly life has nothing serious
about it and that it has been brought into being merely as
an enjoyment and leisure time. What this observation
means is that, compared with the true and abiding life of
the Hereafter, worldly life seems, as it were, a leisure
before turning to serious business.

Worldy life has been likened to enjoyment and leisure for
another reason as well. Since Ultimate Reality is hidden in
this world, the superficially minded ones who lack true
perception encounter many a thing which causes them to
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fall a prey to misconceptions. As a result of these
misconceptions such persons indulge in a variety of
actions which are so blatantly opposed to reality that their
life seems to consist merely of leisure and enjoyment. One
who assumes the position of a king in this world, for
instance, is no different from the person who plays the part
of a king on the stage of a theatre. His head is bedecked
with a crown, and he goes about commanding people as if
he were a king, even though he has no royal authority. He
may later, if the director of the theatre wishes can dismiss
him any time from his royal office.

There are others who think that they have the power either
to bestow honour and dignity on human beings or to
degrade them, either to confer benefits or to harm them.
Such people go about trumpeting their own glory, but by
just one twist of fortune such people may lose their
authority at any time due to sudden death etc. As soon as
they cross the boundaries of this world and steps into the
Next, the reality will be fully manifest, all the
misconceptions that a person has entertained will be
peeled away, and he will be shown the true worth of his
belief and actions.
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We certainly know that what they say grieves you 'O
Prophet'. It is not your honesty they question—it is Allah’s
signs that the wrongdoers deny. (6:33)

The fact is that before the Prophet Muhammad (peace be
on him) began to preach the message of God, all his people
regarded him as truthful and trustworthy person and had
full confidence in his veracity. Only after he had begun to
preach the message of God, they accused him of
untruthfulness. Even during this period none of them had
ever accused him of untruthfulness in personal matters.
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Even his worst enemies never accused him in any worldly
affairs. When they did accuse him of falsehood, they did so
in respect of his prophetic mission. His biggest opponent
Abu Jahl for instance, was one of his staunchest enemies.
According to a tradition from ‘Ali, Abu Jahl once said to the
Prophet (peace be on him): ‘We do not disbelieve you. We
disbelieve your message.’ On the occasion of the Battle of
Badr, Akhnas bin Sharig asked Abu Jahl, when they were
alone, to confide whether he considered Muhammad to be
truthful or not. He replied: By God, Muhammad is a
veracious person. He has never lied in all his life. But if
every honourable position and service Sigayah (provision
of water to the pilgrims), Hijjabah (Guardianship of the
Ka’ba) and Nubuwah (Prophethood) — were to fall to the
share of the descendants of Qusayy family, what would be
left for the rest of the Quraysh?’ (lbn Kathir)

Here God consoled the Prophet (peace be on him) by
telling him that by charging him with falsehood the
unbelievers were calling God untruthful. Since God has
endured this accusation with mild forbearance, leaving
them free to persist in their blasphemy. In this situation, the
Prophet (peace be on him) don’t need to worry and feel
uncomfortable.
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Indeed, messengers before you were rejected but patiently
endured rejection and persecution until Our help came to
them. And Allah’s promise 'to help’ is never broken. And
you have already received some of the narratives of these
messengers. (6:34)

The point emphasized here is that no one has the power to
change God’s Law regarding the conflict between Truth
and falsehood. Followers of Truth pass through trials and
persecution so as to be gradually tempered. Their
endurance, their honesty of conviction, their readiness to
sacrifice and to undertake all risk for their cause, the
strength of their faith and the extent of their trust in God
must be tested. They must pass through this phase of
persecution to develop in themselves those qualities which
can be developed nowhere else but on earth. They are also
required to defeat the forces of ignorance by virtue of their
moral excellence and the nobility of their character. Only
after they have established their moral superiority over
their adversaries will God’s help arrive. No one can secure
that help beforehand.
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If you find their denial unbearable, then build—if you can—
a tunnel through the earth or stairs to the sky to bring them
a ‘more compelling’ sign. Had Allah so willed, He could
have guided them all. So do not be one of those who are
unaware "of this fact'. (6:35)

The Prophet (peace be on him) saw that even though he
had spent a long time admonishing his people, they did not
seem inclined to heed his call. As a result, he sometimes
wished for the appearance of some extraordinary sign of
God that would undermine the stubbornness of his people
and lead them to accept his guidance. This verse embodies
God'’s response to the Prophet’s desire. God did not want
things to happen that way. Had it been God’s purpose to
work miracles, He would have done so. But God did not

e
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consider that to be the appropriate method for the
evolution of a sound, healthy civilization. He preferred the
Truth to be set before people with its supporting
arguments so that by a proper exercise of their rational
judgement, they should recognize it for what it was and
thereafter freely choose to embrace it as their faith. For
this purpose, the followers of the Truth should continuously
invite people of sound mind towards the right path by the
power of their arguments, by the loftiness of their ideas, by
the excellence of their principles and by the purity of their
character.
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Those who don’t have a listening heart!

Only those who hear will respond "to your call’. As for the
dead (those who don’t have a listening heart), Allah will
raise them up, then to Him they will be returned (for
accountability). (6:36)

‘Those who hear’ refers to those whose have a listening
heart, and their consciences are awake, who have not
atrophied their intellect and reason, and who have not
closed their hearts to the Truth out of irrational prejudice
and who are not Islamophobic. In contrast to such people
are those who blindly follow the old traditions and can
never deviate from the ways they have inherited, even
when these ways are plainly at variance with the Truth.
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They ask, “Why has no "other’ sigh been sent down to him
from his Lord?” Say, 'O Prophet’ “Allah certainly has the
power to send down a sign”—though most of them do not
know. (6:37)

The word ayah here signifies a tangible miracle. The
purpose of the verse is to point out that the reason for not
showing a miraculous sign is not God’s powerlessness.
The true reason is something else which those people in
their immaturity, have failed to comprehend.
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Record of everything is saved in a protected tablet!

All living beings roaming the earth and winged birds
soaring in the sky are communities like yourselves. We
have left nothing out of the Record. Then to their Lord they
will be gathered all together. (6:38)

Allah has created living beings (like animals, birds, and
fish) just like He created human beings. He provides for all
and is merciful to all. They all belong to communities and
have their own systems of living. Each creation is created
separately, and they were not evolved from each other. So,
the theory of evolution has no place in Islam.

The second part of the verse explains that The Record of
everything is preserved in a Protected Tablet (Al-Lawh Al-
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Mahfhz) in which Allah has written the destiny of His entire
creation.
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Those who deny Our signs are "wilfully’ deaf and dumb -
lost in darkness. Allah leaves whoever He wills to stray and
guides whoever He wills to the Straight Way. (6:39)

Many people pass without reflection over the countless
signs of God that are scattered all over the world and
ignore even those signs which are manifest in human
beings as well as in animals. It is little wonder, then, that
they derive no lesson from all these signs. There are many
who study zoology, botany, biology, geology, astronomy,
physiology, anatomy and other branches of natural
science. Others study history, archaeology and sociology.
During the course of such studies, they come across many
signs of God which, if they cared to look at them in the
correct perspective, might fill their hearts with faith. But
since they commence their study with a bias and are
actuated only by the desire to acquire worldly advantages,
they fail to discover the signs which could lead them to the
Truth. On the contrary, each of those signs of God
contributes to pushing them towards atheism, materialism
and naturalism. At the same time, the world is not empty of
those truly wise ones who view the universe with open
eyes. For them even the most ordinary phenomenon of the
universe directs them to God.
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Ask ‘them, O Prophet’, “Imagine if you were overwhelmed
by Allah’s torment or the Hour—would you call upon any
other than Allah for help'? "Answer me' if your claims are
true! (6:40)
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! He is the only One you would call. And if He willed, He
could remove the affliction that made you invoke Him. Only
then will you forget whatever you associate with Him 'in
worship’. (6:41)

Attention is now drawn towards another sign - one
observable even in the lives of those who deny the Truth.
When some great calamity befalls a person, it is only God
that he turns for refuge. On such occasions even the
staunchest polytheists forget their false gods and cry out
to the One True God, and even the atheists stretch out their
hands in prayer to Him. This phenomenon is mentioned
here in order to draw an instructive lesson. It shows that
devotion to God and monotheism are ingrained in the
human soul. No matter how overlaid this truth might be,
some day it shakes off man’s heedlessness and ighorance
and manifests itself fully.

It was the observation of this sign which had led ‘lkrimah,
the son of Abu Jahl, to the true faith. For when Makka was
conquered at the hands of the Prophet (peace be on him),
‘Ikrimah fled to Jeddah and sailed from there towards

e
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Abyssinia. During the voyage the boat ran into a severe
storm which threatened to capsize it. At first people began
calling on their gods and goddesses. Later on, when the
storm grew even worse and the passengers were sure that
the boat would sink, they began to feel it was time to call on
God alone, for He alone could save them. This opened the
eyes of ‘lkrimah, whose heart cried out to him that if there
was no real helper for them in that situation, how could
there he one elsewhere? He also recalled that this was
precisely what the Prophet (peace be on him) had
constantly told people, and that it was precisely because
of this preaching that they had been engaged in
unnecessary violent conflict with him. This was a turning-
pointin ‘lkrimah’s life. He instantly made up his mind that if
he survived the storm he would go straight to the Prophet
Muhammad (peace be on him) and accept Islam.
Thereafter he not only remained true to his word by
becoming a Muslim but spent the rest of his life practicing
and preaching this true religion - Islam.
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Indeed, We have sent messengers before you 'O Prophet’
to other people who We put through suffering and adversity
for their denial’, so perhaps they would be humbled. (6:42)
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Why did they not humble themselves when We made them
suffer? Instead, their hearts were hardened, and Satan
made their misdeeds appealing to them. (6:43)
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So, when they had forgotten the warning, they had
received, We showered them with everything they desired.
But just as they became prideful of what they were given,
We seized them by surprise, then they instantly fell into
despair! (6:44)
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So, the wrongdoers were utterly uprooted. And all praise
is for Allah—Lord of all worlds. (6:45)

LUPI 55 AL I8P TSP L urd U vl stedT U
(}(gﬁuf .,«}uf-:« /‘" :‘jf d:Lf:ub‘«zf ugUlzf,‘w%-)d){d.)l}J)LU}jbl )J}!U}“J/ VTJ +2)
d/é.}lr‘%.! u.:‘" 4.1(3'(7 /ﬁ?w&gnlﬁ'ut /“fuwétgj’u}‘% 373U PGl
e bl Sl g2 L)

Jﬁz,géu,jtﬁt‘,’;wﬁfﬁ%ﬁ,@f gt}dy’ﬁf‘rﬁ‘j S TS psrwfiidu>
sl “,T%L.;'/{-‘a(l};c«lz’ L Jf D)= lg;"‘gpé.:k‘)&f!bf L-:«L"'»zlfd/ u’l:(
nw

L U S ‘4u~“" Sl =l ‘d?f/:lé}'dﬁ.‘f’)»’/mr)" ;fﬁ'{‘ d::’-"avu':am/f:/ B
sl furd P e et E B b 2] GRS 3nfloof 2
bk s G oS ceQngib Ll mibado 5

108



7-0/& _uf}%[j

KJ@.&““’ A 26 AU d £ P aFIE (wu#w“’} Golzs, o33P 2
SinGsasial gosae b Gat) Gl B mt ol <8 g gl
(1052 D= e s fp 1 Ul Lo Shmnend Lot

= U

ady ol ATl 352 A da akle e aiiy ablaaly atwea 3T &) 2405 g8
(46-¢B1) ~Gshacad b A5 o) Cijaald cai€ Sk

Sl L7 /4u);¢,/l¢?/,lLLu=’..uuL4mukdjlf'ﬁ'nfi !f{;f»»zf =
B g AL S SNBSS FA A S by 30U 2
Unique Blessings of Allah

Ask "'them, O Prophet’, Imagine if Allah were to take away
your hearing or sight, or seal your hearts—who else other
than Allah could restore it? See "O Prophet’ how We vary
the signs, yet they still turn away. (6:46)

....and set a seal upon your hearts” means” ...deprive you
of the powers of thinking and understanding.
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Say, “Have you considered: if the punishment of Allah
should come to you unexpectedly or manifestly, (with or
without warning), would anyone but the wrongdoers be
destroyed?’ (6:47)
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We send messengers only to give good news and to warn,
so for those who believe and do good deeds (mend their
ways), there will be no fear, nor will they grieve. (6:48)
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But those who deny Our signs will be afflicted with
punishment for their rebelliousness. (6:49)

111



7-0/& _UT}JL[;

L sl bl S AT W31 216 36 1t 52w S L L e UM L G
WU d U2 = St S g § i

- :d/ p 2.8

L V) &l e Bl o) a8 0580 W5 i) a2 Y5 40 BA conie A3 58 ¥ 08
(50-¢b1) -Gy REE s Jhuaddly 88 5t b JRa gl AR
u%t‘{rd,&/)“u}me‘ K.,} uf;‘wé.lféwu’ b 2t t‘f(uf‘( géﬁ uﬁ"‘x’/ el b

O"J-)l.‘cgﬂlbil.l{(;{{.’LUlA-‘LJlgdet/,afﬁuytb‘/d}ﬁ J&;de/‘;u':un:ﬁ/. oS
?L/u.??/i(’g?wénfj/,ui»(d/l&;:«[.‘g/)lUl;:'é:/c«[.‘g

Say, 'O Prophet™ “l do not say to you that | possess Allah’s
treasuries or know the unseen, nor do | claim to be an
angel. | only follow what is revealed to me.” Say, “Are those
blind "to the truth’ equal to those who can see? Will you not
then reflect?” (6:50)

Some people have a misconception that a Prophet cannot
be a normal human being. They expect that a Prophet
should have miraculous access to all relevant facts about
people. At his command, the earth should begin to throw
up all its hidden treasures. He should be able to point out
the locations of things which have been lost and show how
they can be retrieved. Moreover, he should be above all
human disabilities and limitations. He should not feel
hunger or thirst. He should not sleep. He should not have a
wife and children. How should not engage in buying and
selling to meet his material requirements.

The above verse was revealed to remove such
misconceptions. The statement of a Prophet in such
matters is a testimony about the real personality of the
Prophet. This verse also explains that the source of
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knowledge for a Prophet is only revelation (Divine
Guidance).
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Remind them with Qur’an!

And warn by the Qur’an those who fear that they will be
gathered before their Lord - for them besides Him will be
no protector and no intercessor - that they might become
righteous. (6:51)
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'O Prophet™ Do not dismiss those "poor pious people’ who
invoke their Lord morning and evening, seeking His
pleasure. You are not accountable for them whatsoever,
nor are they accountable for you. So do not dismiss them,
or you will be one of the wrongdoers. (6:52)
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In this way We have tested some by means of others, so
those "'who disbelieve™ may say, “Has Allah favoured these
‘poor believers’ out of all of us?” Does Allah not best
recognize the grateful? (6:53)
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And when those come to you who believe in Our verses
come to you, say, “Peace be upon you! Your Lord has taken
upon Himself to be Merciful. Whoever among you commits
evil out of ignorance ‘or recklessly’ then repents
afterwards and mends their ways, then Allah is truly All-
Forgiving, Most Merciful.” (6:54)

Most people who embraced Islam at the time of Prophet
(peace be on him) had committed many serious sins before
they embraced Islam. The Prophet (peace he on him) is

e
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asked to comfort such persons and to tell them that God
does not punish those who sincerely repent their sins and
mend their ways.
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This is how We make Our signs clear, so the way of the
wicked may become distinct. (6:55)
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Say, 'O Prophet’ “l have been forbidden to worship those
you invoke besides Allah.” Say, “l will not follow your
desires, for | then would certainly be astray and not one of
those rightly” guided.” (6:56)
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Allah’s power and authority

Say, 'O Prophet’ “Indeed, | stand on a clear proof (Islamic
Monotheism) from my Lord—yet you have denied it. That
"torment’ you seek to hasten is not within my power. It is
only Allah Who decides ‘its time'. He declares the truth.
And He is the Best of Judges.” (6:57)
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Allah has the best knowledge of unjust!

Say "also’, “If what you seek to hasten were within my

power, the matter between us would have already been
settled. But Allah knows the wrongdoers best.” (6:58)
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Knowledge of the Unseen World

With Him are the keys of the unseen—no one knows them
except Him.

And He knows what is in the land and sea.

Not even a leaf falls without His knowledge, nor a grain in
the darkness of the earth or anything—green or dry—but is
‘written’ in a perfect Record. (6:59)

The five keys of the unseen are mentioned in 31:34.
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And it is He who takes your souls by night and knows what
you have committed by day, then revives you daily to
complete your appointed term. To Him is your "ultimate’
return, then He will inform you of what you used to do.
(6:60)
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Guardian Angles

He reigns supreme over all of His creation, and sends
recording-angels, watching over you. When death comes
to any of you, Our angels take their soul, never neglecting
this duty. (6:61)
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Returning of souls to Allah and accountability
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Then they are "all’ returned to Allah—their True Master.
Judgment is His "alone’. And He is the Swiftest Reckoner.
(6:62)
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Who rescues you from calamities?

Say, O Prophet’” “Who rescues you from the darkest times
on land and at sea? He "alone’ you call upon with humility,
openly and secretly: “If You rescue us from this, we will be
ever grateful.” (6:63)
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Say, “'Only’ Allah rescues you from this (calamity) and any
other distress, yet you associate others with Him ’in
worship'.” (6:64)

This verse explains that God alone possesses power of
rescue from all calamities and distresses and has full
control over the things which cause either benefit or harm
to humans, and He alone holds the reins of their destiny.
Whenever a person faces with a really hard time, and when
the resources he normally trusts upon fails, he instinctively
turns to God. In spite of such a clear sign, people set up
partners to God without any shred of evidence that anyone
other than God has any share in His power and authority.
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Disunity is a torment!

Say, “He "alone’ has the power to unleash upon you a
torment from above or below you or split you into
"conflicting’ factions and make you taste the violence of
one another.” See how We vary the signs, so perhaps they
will comprehend. (6:65)

God’s punishment can strike in an instant. This is the
warning to those who were becoming bolder in their
hostility towards the Truth. Allah can destroy his creation
in a moment by a hurricane, tsunami or earthquake.
Likewise, a few sparks of hostility could ultimately wreak
such havoc among communities and nations that
bloodshed and lawlessness plague them for years on end.
Hence if they are spared punishments for a while that
should not drug them to heedlessness and lead them to live
in total disregard of distinctions between right and wrong.
They should rather he grateful to God who is showing them
the right path and making it possible for them to recognize
the Truth and follow it.
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Still your people 'O Prophet’ have rejected this "Quran’,

although it is the truth. Say, “I am not a keeper over you.”
(6:66)

A Prophetis neither required to compel People to see what
they are not prepared to see nor to force into their hearts
what they fail to comprehend. It is not a Prophet’s task to
chastise people for failing to see and comprehend the
Truth. His task is merely to proclaim Truth as distinct from
falsehood. If people fail thereafter to accept it, they will be
overwhelmed by the very misfortunes against which that
Prophet had warned.
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Every ‘destined’ matter has a "set’ time to transpire, and
you are going to know. (6:67)
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Withdrawing from those who make fun of Islam!

And when you come across those who ridicule Our
revelations, do not sit with them unless they engage in a
different topic. Should Satan make you forget, then once
you remember, do not "‘continue to’ sit with the wrongdoing
people. (6:68)

In case anyone fail to remember this directive and
mistakenly continue to remain in the company of those who
were indulging in making fun of their faith, they should
withdraw from such company as soon as they remember
this directive.
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Those mindful "of Allah” will not be accountable for those

‘'who ridicule it" whatsoever—their duty is to advise, so
perhaps the ridiculers will abstain. (6:69)

Those who avoid disobedience to God will not be held
responsible for the errors of those who disobey. This being
the case, the former has no justification for taking it upon
themselves to persuade the latter to obedience or to
consider themselves obliged to answer all their questions,

e
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however absurd and flimsy, until the Truth is forced down
their throats. Their duty is merely to admonish and place
the Truth before those whom they find stumbling about in
error. If there is no response to this call except
remonstration and obstinate argument, they are under no
obligation to waste their time and energy on them. They
should rather devote their time and energy to instructing
and admonishing those who have an urge to seek out the
Truth.
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And leave those who take this faith "of Islam™ as mere play
and amusement and are deluded by "their” worldly life. Yet
remind them by this "Quran’, so no one should be ruined for
their misdeeds. They will have no protector or intercessor
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other than Allah. Even if they were to offer every "possible’
ransom, none will be accepted from them. Those are the
ones who will be ruined for their misdeeds. They will have
a boiling drink and painful punishment for their disbelief.
(6:70)
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Ask 'them, O Prophet’, “Should we invoke, other than Allah,
those who cannot benefit or harm us, and turn back to
disbelief after Allah has guided us? 'If we do so, we will be’
like those disoriented by devils in the wilderness, while
their companions call them to guidance, "saying’, ‘Come to
us!” Say, 'O Prophet’ “Allah’s guidance is the "only’ true
guidance. And we are commanded to submit to the Lord of
all worlds. (6:71)
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Say: Allah’s guidance is the "only’ true guidance. And we
are commanded to submit to the Lord of all worlds. (6:71)
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And establish prayer and be mindful of Him. To Him you will
all be gathered (for accountability). (6:72)
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Attributes of Allah

He is the One Who created the heavens and the earth in
truth. On the Day "of Judgment’ He will say, ‘Be!’ And there
will be! His command is truth. All authority is His "alone’ on
the Day the Trumpet will be blown. He is the Knower of all—
seen or unseen. And He is the All-Wise, All-Aware.” (6:73)

Allah grants authority to some of His servants in this world,
but none will have authority on Judgment Day except Him.
See 3:26.

In what manner the Trumpet will be blown is difficult for us
to grasp. What we know from the Qur’an is that on the Day
of Judgement the Trumpet will be blown on God’s
command. On the Day of Judgment, the Trumpet will be
blown by an angel—causing all to die. Then after an

e
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indefinite period of time — a period that is known to God
alone - the trumpet will be blown second time, then
everyone will be resurrected for accountability and
judgement. (see 39:68).
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The Prophet Ibrahim (PBUH) A Symbol of Unity

It is important to mention that Prophet Abraham (Peace be
upon him) was generally acknowledged as original faith
leader by all faith communities living in Arab at that time.
The Quraysh, in particular, were proud of their devotion to
Abraham, of being his progeny and of being servants to the
Ka’ba (House of God) built by him. Hence, the mention of
Abraham’s doctrine of monotheism, of his denunciation of
polytheism is a clear message that those who claim to
follow Prophet Ibrahim should abide by his core teachings
which were based on Tauhid or Oneness of Allah and not
on polytheism.
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We also showed Abraham the wonders of the heavens and
the earth, so he would be sure in faith. (6:75)
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The natural observations of Prophet Ibrahim!

When the night grew dark upon him, he saw a star and said,
“This is my Lord!” But when it set, he said, “l do not love
things that set.” (6:76)

Anyone can observe God’s signs in the Universe, just as
Abraham could. The difference is that some people see
nothing or don’t get insight from the signs which are
visible, whereas Abraham saw with open eyes and with full
insight, which led him to an understanding of the Truth
before prophethood was bestowed on him. This
experience shows how a right-thinking and sound-hearted
man, who had opened his eyes in a purely polytheistic
environment and had received no instruction in
monotheism, was ultimately led to discover the Truth by
careful observation of, and serious reflection on the
phenomena of the universe.
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The sun, moon and stars which rise and set before us every
day and night, but we always don’t look things from the
right angle and perspective. Yet the same signs were
observed by the Prophet Abraham, and the thoughtful
observation helped him discover the truth — the biggest
reality of this Universe, Oneness of Allah swit.
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Then when he saw the moon rising, he said, “This one is my
Lord!” But when it disappeared, he said, “If my Lord does
not guide me, | will certainly be one of the misguided
people.” (6:77)
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Then when he saw the sun shining, he said, “This must be
my Lord—it is the greatest!” But again, when it set, he
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declared, “O my people! | totally reject whatever you
associate "with Allah in worship'. (6:78)
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Dua of /khlas (Sincerity)

| have turned my face towards the One Who has originated
the heavens and the earth—being upright—and | am not
one of those who make association with Allah. (6:79)
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Allah’s knowledge is unlimited!

My Lord encompasses everything in "His" knowledge. Will
you not be mindful? (6:80)

The purpose of Abraham'’s statement was a reminder to his
opponents that their true Lord was not uninformed about
their deeds, for His knowledge encompasses everything.
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Peace and Satisfaction

It is "'only’ those who are faithful and do not tarnish their
faith with falsehood who are guaranteed peace,
satisfaction and are rightly guided. (6:82)

The expression ‘and did not tarnish their faith with wrong-
doing’ led some Companions to the misapprehension that
perhaps this ‘wrong-doing’ signified ‘disobedience’. But
the Prophet (peace be on him) has made it clear that this
wrongdoing signifies shirk (associating others with God in
His divinity). The verse means, therefore, that they alone
are fully secure and rightly guided who believe in God and
do not mix their faith with any polytheistic belief and
practice.
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This was the argument We gave Abraham to convince his
people. We raise by ranks whom We will. Indeed, your Lord
is Wise and Knowing. (6:83)
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And We bestowed upon Abraham (offspring) Isaac) and
Jacob. We guided them all as We previously guided Noah
and those among his descendants: David, Solomon, Job,
Joseph, Moses, and Aaron. This is how We reward the good
doers. (6:84)
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Likewise, 'We guided’ Zachariah, John, Jesus, and Elias,
who were all of the righteous. (6:85)
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"We also guided’ Ishmael, Elisha, Jonah, and Lot, favouring
each over other people "of their time'. (6:86)
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‘We also guided” some of their forefathers, their
descendants, and their brothers. We chose them and
guided them to the Straight Path. (6:88)
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This is Allah’s guidance with which He guides whoever He
wills of His servants. Had they associated others with Him
in worship’, their "good’ deeds would have been wasted.
(6:88)

Had those people also ascribed partners to God like the
people of Arabia, they would not have achieved the
positions they had attained. Some might perhaps have
earned places in the rogues’ gallery of history as either
ruthless conquerors or monuments to greed. But had they
not shunned polytheism and adhered to their exclusive and
unconditional devotion to God, they would certainly neither
have had the honour of becoming the beacon of light and
guidance to others nor of assuming the leadership of the
pious and the righteous people.
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Those were the ones to whom We gave the Scripture,
wisdom, and prophethood. But if these "‘pagans’ disbelieve
in this ‘'message’, then We have already entrusted it to a
people who will never disbelieve in it. (6:89)

Here the Prophets are mentioned as having been endowed
with three blessings:

1. First, the Divine Guidance, the scriptures.

2. Second, Wisdom, the correct understanding of the
revealed guidance, the ability to apply its principles to
the practical matters of life, the God-given capacity to
solve human problems.

3. Third, Prophethood, the office by virtue of which they
were enabled to lead human beings in the light of the
divine guidance.

God does not care if anyone choose to reject the guidance
which has come down from Him, for He had already raised
people of faith e.g. Companions of the Prophet, who truly
appreciate its worth.
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Qur’an: A mission and Reminder

These "prophets’ were guided by Allah, so follow their
guidance. Say: | ask no reward from you for carrying on
this mission; This "Quran’ is merely an admonition and
reminder to the whole world.” (6:90)
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And they have not shown Allah His proper reverence when
they said, “Allah has revealed nothing to any human being.”
Say, 'O Prophet’ “Who then revealed the Book brought
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forth by Moses as a light and guidance for people, which
you split into separate sheets—revealing some and hiding
much? You have been taught "'through this Quran® what
neither you nor your forefathers knew.” Say, 'O Prophet’
“Allah ‘revealed it’!” Then leave them to amuse themselves
with falsehood. (6:91)
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Qur’an: A book of reflection for everyone

This is a blessed Book which We have revealed—
confirming what came before it—so you may warn the
Mother of Cities and everyone around it. Those who believe
in the Hereafter "truly believe in it and guard their prayers.
(6:92)

The message of Muhammad (peace be on him) is indeed
the revealed word of God. This Book Qur’an is overflowing
with God’s grace, and it contains the best possible
principles for the well-being and salvation of mankind. It
lays down the true doctrines of belief. It urges man to
righteous conduct and inspires him to moral excellence. It
contains guidance as to how one may live a life of piety and
righteousness. And above all, this book is free from any
trace of the ignorance, narrow-mindedness, inequity and
obscenity. A Book with such noble characteristics and with
such a wholesome impact on human beings can only be
from God.

The Mother of Cities is an honorary title given to the city of
Makkah because of its great religious significance as the
home of Allah’s first house of worship ever built on earth,
and perhaps because of its central location as well.

i S A A Sa STt LT

LL i ContsU SIS Frege T 13 mP St S ]
ISR RN P3RS AT S TEE A TP 1P S O
/ﬁ*.,ﬁ’/ S uf :’r’ MNP e UL I 2NS /umu‘g :Hp ] }’ B P sl
e NP gt i L

163



7-0/& _uf/’ﬂLﬂ/f

S B a3 S e I ST el T e S e Sy s
SIS L2 3 20875 L3S

Freauib s Ll S P S b oAl g2 nditd Lade 10y S g A~
-&t,»g,,m{’/ rg’uf Vi ne byt

s a2t AU IS e s S LI et s St ST G gy

Qe F LT cvri p Blrelo F P SOl Lt i L7 45
Ubmlie o m‘g‘}nv‘uutf LU s e B2 IS I sl ee
Uttt e N E ks n LUt S o gl

Sl a5y 2 B e 8§ PERL DS gt
eSS Bz d S8 /S p

— B L S usi
(92-pbi) -G 3blad agidlia e 2
..ujd“./dﬁh;ldﬁ:gp(u’)u&lou}l

Safeguarding Prayer is a basic duty of a Muslim!
And they safeguard their prayers. (6:92)
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Baseless Claims of Prophethood

Who does more wrong than the one who fabricates lies
against Allah or claims, “l have received revelations!”—
although nothing was revealed to them—or the one who
says, “l can reveal the like of Allah’s revelations!”? If you 'O
Prophet’ could only see the wrongdoers in the throes of
death while the angels are stretching out their hands
"saying’, “Give up your souls! Today you will be rewarded
with the torment of disgrace for telling lies about Allah and
for being arrogant towards His revelations!” (6:93)
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"Today' you have come back to Us all alone as We created
you the first time—Ileaving behind everything We have
provided you with. We do not see your intercessors with
you—those you claimed were Allah’s partners "in worship'.
All your ties have been broken and all your claims have let
you down.” (6:94)
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Indeed, Allah is the One Who causes seeds and fruit stones
to sprout. He brings forth the living from the dead and the

dead from the living. That is Allah! How can you then be
deluded from the truth'? (6:95)

The one who causes the seed-grain to split open under the
surface of the earth and then makes it grow and appear on
the surface as a plant is no other than God.

To ‘bring forth the living from the dead’ means creating
living beings out of dead matter. Likewise, ‘to bring out the
dead from the living’ means to remove the lifeless elements
from a living organism.
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Starter of the Dawn

He causes the dawn to break and has made the night for
rest and ‘made’ the sun and the moon "to travel’ with
precision. That is the design of the Almighty, All-Knowing.
(6:96)
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And He is the One Who has made the stars as your guide

through the darkness of land and sea. We have already
made the signs clear for people who know. (6:97)

By ‘signs’ are meant all that support the proposition that
there is only one God, that is, no one has either the
attributes of God or any share in His authority or can
rightfully claim any of the rights which belong exclusively
to Him. But the ignorant cannot benefit from these signs,
which are scattered all around, in order to arrive at an
understanding of the Truth. Only those who observe the
universe with reflection and with correct perspective, can
truly benefit from these signs.
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And it is He who produced you from one soul (Adam) and
then gave you a place to stay [in life] and a resting place
[after death]. We have made Our revelations clear to those
who understand. (6:98)

This means that God caused the human race to originate
from one human being. If one were to observe carefully the
creation of the human species, its division into male and
female, the proliferation of the human race by procreation,
the passing of life through its several stages in the womb
of the mother from conception to birth, one would perceive
innumerable signs to help one grasp the truth mentioned
above. But only those who make proper use of their
intellect can be led by means of these signs to an
understanding of Reality. Those who are concerned merely
with the satisfaction of their lusts and desires, can
perceive nothing significant with these vital signs.
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Allah’s signs in the Nature

And He is the One Who sends down rain from the sky—
causing all kinds of plants to grow—producing green stalks
from which We bring forth clustered grain. And from palm
trees come clusters of dates hanging within reach. "There
are’ also gardens of grapevines, olives, and
pomegranates, similar "in shape’ but dissimilar ‘in taste'.
Look at their fruit as it yields and ripens! Indeed, in these
are signs for people who believe. (6:99)
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Yet they associate the Jinn with Allah "in worship’, even
though He created them, and they falsely attribute to Him
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sons and daughters out of ignorance. Glorified and Exalted
is He above what they claim! (6:100)

Jinn are another creation of Allah, made of “smokeless
fire,” and inhabit a realm parallel to our own. Like us, they
have free will and can choose guidance or disobedience.
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The Originator of The Universe: Allah

He is’ the Originator of the heavens and earth. How could
He have children when He has no mate? He created all
things and has "perfect’ knowledge of everything. (6:101)
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That is Allah—your Lord! There is no god "worthy of
worship’ except Him. "He is’ the Creator of all things, so
worship Him "alone’. And He is the Maintainer of
everything.
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No vision can encompass Him, but He encompasses all
vision. For He is the Most Subtle, All-Aware. (6:102)

No one can see Allah in this world, but there is evidence in
the Quran and the teachings of the Prophet that people of
paradise will be able to see their Lord in Jannah (Paradise).
It will be a unique blessing for them.
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Insights from your Lord

Indeed, there have come to you enlightenment from your
Lord. So, whoever chooses to see, it is for their own good.
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But whoever chooses to be blind, it is to their own loss. And
| am not here to observe your actions. (6:104)

The statement ‘Il am not here to observe your actions’
signifies that the task of the Prophet is confined to carrying
the light of true guidance to others, it is then up to them
either to use it to perceive reality for themselves or to keep
their eyes closed. The Prophet (peace he on him) is not
asked to compel those who deliberately kept their eyes
shut to open them, forcing them to see what they did not
wish to see.
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And so, We vary our signs to the extent that they will say,
“You have studied "previous scriptures’,” and We make this
"Quran’ clear for people who know. (6:105)

Allegations have always been made that the Prophet
(Peace be upon him) copied the Quran from the Bible,
mostly because of similar narratives in both Scriptures
(such as the stories of Adam, Joseph, Moses, and others).
Historically, the Bible was not translated into Arabic until
centuries after the Prophet (PBUH). From an Islamic point
of view, similarities stem from the fact that both scriptures
came originally from the same source—divine revelation.
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‘O Prophet’ Follow what is revealed to you from your
Lord—there is no god "worthy of worship’ except Him—and
turn away from the polytheists. Had Allah willed, they would
not have been polytheists. We have not appointed you as
their keeper, nor are you, their maintainer. (6:106-107)

It is emphasized that the Prophet (peace be on him) is only
required to preach the Truth and try to call people to
embrace it. His responsibility ends at that for he is, after
all, not their Guardian. His task is to present this guidance
and spare no effort in elucidating the Truth. Anyone who
still rejects it does so on his own responsibility. It is not part
of the Prophet’s task to compel anybody to follow the Truth,
and he will not be held accountable for not having been
able to bring an individual out of the fold of falsehood.
Hence, he should not overstrain his mind by his desire to
make the blind see, or compel those bent on keeping their
eyes shut, to observe. For, had it been an objective of
God’s universal plan not to allow anyone to remain devoted
to falsehood, He need not have sent Prophets for that
purpose. Could He not have turned all human beings,
instantly, into devotees of the Truth by His mere will? Quite
obviously God did not intend to do so. The entire basis of
the Divine plan is that humans should have free-will and be
allowed to choose between the Truth and falsehood; that
the Truth should be explained to them in order that they be
tested with regard to their choice between truth and
falsehood. The right attitude, therefore, is for them to
follow the Straight Way which has been illuminated by the
light bequeathed to them and to keep on calling others
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towards it. They should naturally value all those who
respond to the message of the Truth. As for those who
wilfully reject the message of God, one need not pursue
them too far. They should rather be left alone to proceed
towards their doom since they themselves wish so and are
insistent on doing so.
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Don’t Insult other faiths or their gods!

10 You who have believed! " Do not insult what they invoke
besides Allah, or they will insult Allah spitefully out of
ignorance. This is how We have made each people’s deeds
appealing to them. Then to their Lord is their return, and
He will inform them of what they used to do.
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The Prophet (peace be on him) and his followers are
admonished not to allow their proselytizing zeal to
dominate them so that their polemics and controversial
religious discussions either lead them to be offensive to the
beliefs of non-Muslims or to abuse their religious leaders
and deities. Far from bringing people closer to the Truth,
such an attitude is likely to alienate them from it further.
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Waiting for miracles to happen

They swear by Allah their most solemn oaths that if a sign
were to come to them, they would certainly believe in it.
Say, 'O Prophet’ “Signs are only with Allah.” What will make
you "believers’ realize that even if a sign were to come to
them, they still would not believe? (6:109)

Sign in this context signifies a special miracle which is so
impressive that it leaves people with no alternative but to
believe in the veracity of the Prophet (peace be on him) and
the truth of his claim to have been appointed by God.

The second point mentioned in this verse is that the
Prophet (peace be on him) himself has no ability to perform
miracles. That power lies with God alone. If God wants a
miracle to take place, He has the power; if He does not
want miracles to take place, none will.

The last words of verse are addressed to the Muslims.
Driven by the restless yearning to see people embrace
Islam. They wished some miracle to happen which might
lead people to the true faith. In response to this wish they
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are told that their embracing the true faith does not depend
upon their observing any miraculous sign.
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We turn their hearts and eyes away from the truth’ as they

refused to believe at first, leaving them to wander blindly in
their defiance. (6:110)
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For Feedback, ccomments and suggestions please

contact:
Mobile: +44 785 3099 327
Email: hafiz.sajjad@ukim.org
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